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SMERNICA RADY 98/41/ES

z 18. jina 1998

o registracii osdb na palubich osobnych lodi plavajiicich do pristavov alebo z pristavov ¢lenskych
Stitov spolocenstva

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmi na jej ¢ldnok 84 ods. 2,

so zretefom na ndvrh Komisie (1),

so zretefom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho

vyboru (%),

konajiic v sulade s postupom stanovenym v clanku 189c
zmluvy (3),

(1)

kedze v rdmci spolocnej dopravnej politiky sa musia
prijat dalsie opatrenia na zvy3enie bezpe¢nosti v ndmor-
nej doprave;

kedZe je spolocenstvo vdzne znepokojené lodnymi neho-
dami, do ktorych st zapojené osobné lode, a ktorych
vysledkom st zna¢né straty na Zivotoch, ide najmai
o lode Herald of Free Enterprise a Estonia; kedZe osoby,
pouzivajice osobné lode a vysoko rychlostné osobné
lode v spolo¢enstve, maji privo ocakavat a spolichat sa
na primerand droven bezpelnosti a primerany infor-
macny systém, ktory ulah¢i hladanie a zdchranu
a G¢inna organizaciu dalSieho priebehu pric po kazdej
nehode, ktord moZe nastat;

kedZe je potrebné zabezpelit, aby pocet cestujicich na
palube osobnej lode, nepresiahol pocet 0sob, na ktory
bola lod a jej vybavenie certifikovand; kedze by spolo¢-
nosti mali byt schopné informovat pétracie a zdchranné
sluzby o poctoch postihnutych oséb pri nehodéch;

kedZe informdcia sa musi tykat cestujiicich a posidky,
aby sa ulah¢ili patracie a zachranné prace a dalsie prace
suvisiace s ndsledkami nehody, t. j. identifikdcia postih-
nutych osob, poskytovanie s tym stvisiacich pravnych
informdcii a poskytovanie ucinnejSej lekdrskej starostli-
vosti zachrdnenym osobdm; kedze také informécie by
mohli zabranit obavdm zo strany pribuznych a inych
osob tykajicim sa cestujicich na palubdch osobnych

O] U v. ES C 31, 31.1.1997, 5. 5, a U. v. ES C 275, 11.9.1997, 5. 7.
(3 U.v. ES C 206, 7.7.1997, s. 111. )
() Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 29. mdja 1997 (U. v. ES C

138, 16.6.1998, s. 31), spolo¢nd pozicia Rady z 11. decembra 1997
(U. v. ES C 23, 23.1.1998, s. 17) a rozhodnutie Eurépskeho parla-
mentu z 11. marca 1998 (U. v. ES C 104, 6.4.1998).

(10)

lodi, postihnutych ndmornymi nehodami vo vodich,
v ktorych nest ¢lenské $tity zodpovednost podla Medzi-
ndrodného dohovoru o pétrani a zichrane na mori
(SAR) z roku 1979;

kedZe z tohto dovodu by mali byt cestujiici spocitani
a zaregistrovan{ pred odchodom kazdej lode;

kedZze kapitola IIl Medzindrodného dohovoru o bezpec-
nosti ludského Zivota na mori (Dohovor SOLAS) pred-
pokladd spocitanie a registraciu vietkych os6b na palube
kazdej osobnej lode vykondvajiicej medzindrodni plavbu
od 1. jila 1997 pripadne od 1. janudra 1999, pricom
spravne Grady moZu vynat osobné lode plavajice
v chranenych voddch z uplatiiovania tychto poziadaviek
a poziadaviek na registraciu, ak je vypracovanie takych
zdznamov pri pravidelnej doprave vykondvanej takymi
lodami neuskuto¢nitelné; kedze kapitola Dohovoru
SOLAS neplati pre vnutrostitne plavby a ponechiva
interpretdciu dolezitych bodov na uvéZenie jednotlivym
¢lenskym Statom;

kedZe tito smernica je v sdlade s pravom clenskych
Statov, tykajiicim sa stanovovania prisnejsich poziadaviek
na osobné lode plavajice do pristavov a z pristavov, nez
st poziadavky stanovené v Dohovore SOLAS;

kedze najmd z hladiska medzindrodnych dimenzif
namornej osobnej dopravy, je akcia na trovni spolo-
Censtva Uc¢innejsim spdsobom  vytvorenia spolocnej
minimdlnej Grovne bezpecnosti pre lode v spolocenstve;

kedze vzhladom na princip proporcionality je smernica
Rady vhodnym pravnym ndstrojom, ktory poskytuje
¢lenskym $tatom ramec pre jednotné a povinné uplatiio-
vanie bezpeCnostnych noriem, pricom ponechdva
kazdému clenskému $ttu pravo rozhodovat o vykona-
vacich ndstrojoch najvhodnejich pre svoj vnitorny
systém;

kedze clensky $tit mozZe zabezpelit zhodu s bezpeé-
nostnymi predpismi uplatiovatelnymi na Cast osobnych
lodi plavajticich pod ich vlajkou a na spolo¢nosti, ktoré
ich prevadzkuji; kedZe tieto predpisy by sa nemali upla-
tiiovat na lode, ktoré sa pohybuji medzi pristavmi
tretich $tdtov; kedZe pre takéto cesty platia ustanovenia
Dohovoru SOLAS;
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(11)

(13)

(14)

(15)

kedze ¢lenské $taty mozu bezpecnost a Géinnd organiza-
ciu dalich pric po nehode kazdej osobnej lode, bez
ohladu na jej vlajku, pldvajicej alebo majtcej v Gmysle
vyplavat z ich pristavov, zabezpecit len tak, ze buda
vyzadovat acinnej§iu zhodu s prislusnymi predpismi,
ako podmienku pre vypldvanie z ich pristavov; kedze
udelovanie vynimiek z tychto predpisov nemoze byt
ponechané len vyhradne v pravomoci vlajkového clen-
ského §tdtu, pretoZe len pristavny $tdt moZze stanovit
poziadavky na najlepsie mozné pdtracie a zichranné
innosti pre osobné lode, plavajice do pristavu alebo
z pristavu;

kedze v zdujme harmonizicie bezpecnostnych opatreni
a zabrdnenia skreslovania hospoddrskej sttaze, clenské
Stity by nemali z dovodov inych, nez st dovody uve-
dené v tejto smernici, udelovat vynimky alebo odchylky
z prislusnych ustanoveni SOLAS, ktoré sa tykaja ,infor-
mécil o cestujicich® pre plavby za¢inajice alebo kon-
¢iace v pristavoch spolocenstva;

kedze z dovodov pouzitelnosti a zabrdnenia skreslovania
hospodarskej stitaze, musi sa vytvorit jednotny postup
urlenia plavieb, u ktorych je registricia vSetkych osob
na palube povinnd; kedze dvadsat milovd hranica je
vysledkom re$pektovania vSeobecnych zdsad a Speci-
fickych zdujmov potvrdenych ¢lenskymi $tatmi;

kedze zo S$pecifickych prevddzkovych dovodov by
mohlo byt s¢itanie a registricia os6b na palubdch
osobnych lodi prechddzajicich cez Messinskil GZinu, na
obmedzent dobu vykondvané jednoduchsim sposobom
neZ jednotlivé scitavanie; kedZe clenské stity mohli
vyuzit moznost udelenia takych tlav z povinnosti ozna-
movania poctu 0sdb na pobrezie, v pripadoch osobnych
lodi zabezpecujtcich pravidelné prepravy kratkeho trva-
nia, vykondvané vyhradne v chrdnenych ndmornych
oblastiach podla definicii tejto smernice; kedZe osobné
lode prevddzkované vyhradne v chranenych ndmornych
oblastiach predstavuji mensie riziko a mali by z tohto
dovodu mat moZnost vynimky; kedZe za urcitych $peci-
fickych okolnosti moze byt pre lodné spolo¢nosti
nemozné registrovat osoby na palube a preto by im
mohla byt za 3pecifickych okolnosti a presne defino-
vanych podmienok udelend odchylka z povinnosti regis-
trovania;

kedZe zber a spracovévanie udajov tykajicich sa jedno-
tlivych oséb musi vykonédvat podla zdsad o ochrane tida-
jov stanovenych v smernici 95/46/ES (!); kedze by mali
byt najmd jednotlivci plne informovani v dobe zberu
tdajov o dcele pozadovanych ddajov a tdaje by mali

() U.v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31.

17)

byt uchovdvané len na velmi kratku dobu, ktord v Zziad-
nom pripade by nemala byt dlhsia nez je potrebné na
ucely tejto smernice;

kedze je potrebné aby vybor skladajici sa zo zdstupcov
¢lenskych stitov by mal pomahat Komisii pri d¢innom
uplatiiovani tejto smernice; kedze vybor zalozeny podla
¢lanku 12 smernice 93/75/EHS (%) by mal prevziat tiito
funkciu;

kedZe niektoré ustanovenia tejto smernice moze Komisia
upravit tak, aby sa re§pektovali budice zmeny Doho-
voru SOLAS, ktoré nadobudli Géinnost,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Ucelom tejto smernice méd byt zvysenie bezpecnosti a moznosti
zdchrany cestujticich a posddky na palubdch osobnych lodi plé-
vajucich do pristavov alebo z pristavov ¢lenskych stitov spolo-
Censtva a zabezpecenie efektivnejich pdtracich a zdchrannych
prac a dalsich pric po kazdej nehode, ktord moze nastat.

Cldnok 2

Na tcely tejto smernice:

,osoby* znamenajd vSetkych ludi na palube bez ohladu na
vek,

,osobnd lod" znamend ndmornd lod alebo ndmorné vyso-
korychlostné plavidlo, ktoré prepravuje viac nez dvandst
0s0b,

,vysokorychlostné plavidlo* znamend vysokorychlostné pla-
vidlo definované v Predpise 1 kapitole X Dohovoru SOLAS
z roku 1974, platnom v dobe prijatia tejto smernice,

,spolo¢nost” znamend vlastnika osobnej lode alebo ktord-
kolvek int organiziciu alebo osobu ako je manaZzér alebo
ndjomca prazdnej lode, ktori prevzali od vlastnika lode
zodpovednost za prevadzku osobnej lode,

JKbdex ISM“ znamend pre bezpecné riadenie lodi
a ochranu pred znedistenim prijaty Medzindrodnou namor-
nou organizdciou (IMO) ako rezoliiciu A.741(18) zo
4. novembra 1993,

(® U.v.ES L 247, 5.10.1993, s. 19.
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— registrator cestujicich znamend zodpovednd osobu
z pevniny uréend spolo¢nostou na plnenie povinnosti
Kédexu ISM alebo osobu z pevniny uréend spolo¢nostou
na uchovévanie informdcii o osobdch, ktoré sa nalodili na
osobn lod spolo¢nosti,

— ,ureny orgdn“ znamend prislusny orgdn clenského 3titu,
zodpovedny za patranie a zdchranu, alebo za vykon dalsich
pric po nehode,

— ,morskd mila“ je 1 852 metrov,

— ,chrdnend ndmornd oblast” znamend oblast mora chrdnent
od t¢inkov Sireho mora, v ktorej lod sa nikdy nenachddza
viac nez Sest mil od miesta Gtocista, a v ktorej mozu stro-
skotané osoby vystipit na zem a moze byt zabezpeCené
patranie a zdchrana,

— ,pravidelnd doprava“ znamend sled plavieb lode prevddzko-
vanej tak, aby mohla vykondvat prepravu medzi rovnakymi
dvoma alebo viacerymi pristavmi, bud:

a) podla uverejneného cestovného poriadku, alebo

b) pravidelné alebo casté tak, Ze predstavujii systematickii
zrejma postupnost,

— treti $tat“ znamend kazdy $tdt, ktory nie je clenskym
Statom.

Cldnok 3
Tato smernica sa vztahuje na osobné lode s vynimkou:
— vojnovych lodi alebo vojenskych transportnych lodi a

— rekrealnych plavidiel, pokial nemaji posidku a neprepra-
vujii na komer¢ny tcel viac nez dvandst osob.

Cldnok 4

1. Vsetky osoby na palube osobnej lode, ktord opusta
pristav nachddzajici sa v ¢lenskom §tdte budi pred odchodom
osobnej lode spocitané.

2. Pred odchodom osobnej lode sa pocet cestujicich na
palube ozndmi kapitdnovi osobnej lode a registratorovi cestuji-
cich spolo¢nosti alebo pobreznému systému spoloc¢nosti, ktory
vykonéva rovnaké funkcie.

Cldnok 5

1. U v8etkych osobnych lodi opustajicich pristav nachadza-
juci sa v clenskom Stite, ktoré podnikaju plavbu viac nez
dvadsat mil od miesta odchodu sa zaznamenajii nasledovné
informdcie:

— priezviskd osob na palube,
— ich krstné mena alebo inicidly,
— ich pohlavie,

— vekovd skupina (dospely, dieta alebo malé dieta), do ktorej
kazdé osoba patri, alebo vek, alebo ddtum narodenia,

— podla Zelania cestujicich, informdcie tykajiice sa potreby
zvlastnej starostlivosti alebo pomoci v ntdzovych situd-
cidch.

2. Tieto informdcie sa zhromazdia pred odchodom a oznd-
mia sa najneskor tridsat minit pred odchodom osobnej lode
registratorovi  cestujiicich  spolo¢nosti  alebo  pobreznému
systému spolo¢nosti, ktory vykondva rovnaké funkcie.

Cldnok 6

1. Kazdy clensky stdt musi, vzhladom na kazdd osobni lod,
ktord plava pod jeho vlajkou, odchddza z pristavu nachddzaji-
ceho sa mimo spolocenstva a pléva do pristavu nachddzaji-
ceho sa v spolocenstve, vyzadovat od spolo¢nosti, aby poskytla
informdcie $pecifikované v ¢ldnkoch 4 ods. 1 a 5 ods. 1 podla
poziadaviek ¢lankov 4 ods. 2 a 5 ods. 2.

2. Kazdy clensky $tdt musi, vzhladom na kazdi osobni lod,
ktord plava pod vlajkou treticho stitu, odchddza z pristavu
nachddzajiceho sa mimo spoloenstva a pldva do pristavu
nachddzajiiceho sa v spolocenstve, vyzadovat od spolo¢nosti
zber a uchovévanie informdcii $pecifikovanych v ¢lankoch 4
ods. 1 a 5 ods. 1 takym sposobom, aby boli dostupné
prislusnym orgdnom pri patrani a zdchrane a v dalsich pracach
po nehode.

3. Ked clensky 3tit podla prislusnych ustanoveni Dohovoru
SOLAS udeli vynimku alebo odchylku tykajicu sa informécif
o cestujicich na lodiach plavajicich pod jeho vlajkou do
pristavu nachddzajiceho sa v spoloCenstve z pristavu naché-
dzajiceho sa mimo spolocenstva, moze tak urobit len za pod-
mienok stanovenych v tejto smernici pre vynimky alebo
odchylky.

Clanok 7

Pred odchodom osobnej lode z pristavu nachddzajiceho sa
v Clenskom 3tite jej kapitdn zabezpeci, aby pocet oséb na
palube nepresiahol pocet 0sob, ktory smie lod prepravovat.

Cldnok 8

Kazda spolo¢nost zodpovednd za prevadzku osobnej lode tam,
kde sa to vyZaduje podla ¢linkov 4 a 5:

— vytvorf systém registrcie informacif o cestujacich. Systém
musi splnat kritérid uvedené v ¢lanku 11,
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— urdit registratora cestujiicich zodpovedného za uchovéivanie
a prenos tychto informécii v pripade nddze alebo pri
dalsich pracach po nehode.

Spolo¢nost zabezpedi, aby informdcie vyZadované touto smer-
nicou boli kedykolvek pouzitelné na odovzdanie ur¢enému
tradu zodpovednému za pdtranie a zdchranu alebo za dalsie
préace po nehode.

Osobné udaje zozbierané podla ¢lanku 5 sa nesmd uchovévat
dlhsie nez je potrebné na tGéely tejto smernice.

Spolo¢nost zabezpedi, aby informdcie tykajice sa osob, ktoré
vyhlésili, Ze potrebujii zvlastnu starostlivost alebo pomoc
v nidzovych situdcidch, boli prislusne zaznamenané a ozni-
mené kapitdnovi pred odchodom osobnej lode.

Cldnok 9

1. Clensky stét, z ktorého pristavu osobnd lod odchddza,
moze znizit dvadsat milovi hranicu stanovend v ¢lanku 5.

Kazdé rozhodnutie zniZujiice tato hranicu u ciest medzi dvoma
pristavmi v roznych ¢lenskych $titoch, prijmid spolo¢ne tieto
dva clenské staty.

2. a) Pri vykondvani ¢lanku 4 ods. 1 moZe Talianska repu-
blika u pravidelnej dopravy cez Messinskd tzinu, prijat
opatrenia o s¢itavani osob prepravovanych na palube
osobnej lode prepravujiicej Zelezni¢né osobné vagény a
cestné vozidld, na zdklade aximdlneho poctu cestuju-
cich, ktory je povolené prepravovat Zelezniénymi
vagénmi a vietkymi ostatnymi vozidlami na palube, ak
sa osoby nemdzu z prevadzkovych dévodov indivi-
duédlne spocitat. Uplatiiovanie tohto ustanovenia sa
obmedzi na obdobie $tyroch rokov. O kazdom pre-
dlZeni tohto obdobia sa rozhodne podla odseku 3 na
zdklade ziskanych skiisenosti.

b) Clensky stat, z ktorého pristavu osobnd lod odchidza,
moZe vynat osobnd lod zabezpetujucu pravidelni
dopravu, trvajicu menej neZ jednu hodinu medzi
zastdvkami v pristave a vykondvant vyhradne v chré-
nenych ndmornych oblastiach, z povinnosti stano-
venych ¢linkom 4 ods. 2, tykajicich sa oznamovania
poctu cestujlcich na palube registratorovi cestujicich
alebo pobreznému systému spolocnosti, ktory vyko-
nava rovnaké funkcie.

) Clensky 3tit moze vytat osobné lode plévajtice medzi
dvoma pristavmi alebo z a do rovnakého pristavu bez
medzizastdvok vyhradne v chrdnenych ndmornych
oblastiach, z povinnosti stanovenych ¢ldnkom 5.

3. Za okolnosti uvedenych v odseku 2, sa pouzije nasle-
dovny postup:

a) Clensky $tat bez zbyto¢ného odkladu ozndmi Komisii svoje
rozhodnutie o udeleni vynimky alebo odchylky z pris-
lusnych ustanoveni ¢lankov 4 a 5, s uvedenim dosta-
to¢nych dévodov;

b) ak v priebehu Siestich mesiacov od takého ozndmenia
Komisia ustdi, Ze rozhodnutie nie je dévodné alebo by
mohlo mat nepriaznivy vplyv na hospodarsku sitaz, moze
konajiic v stilade s postupom stanovenym v clanku 13,
poziadat ¢lensky $tit o zmenu a doplnenie alebo zrusenie
rozhodnutia.

4. U pravidelnej dopravy v oblastiach, kde ro¢na pravdepo-
dobnost, ze vyska vin presiahne dva metre, je menej ako 10 %,
a

— ak plavba nepresiahne tridsat mil od miesta odchodu alebo

— ked prvoradym ucelom prepravy je zabezpecenie obvy-
klého pravidelného spojenia s odlahlymi oblastami,

Clensky stat, z ktorého pristavu vyplava lod na vnutrostitnu
plavbu, alebo dva c¢lenské $tity medzi ktorych pristavmi
osobnd lod pldva, mézu poziadat Komisiu, ak povazujd, Ze pre
spolocnosti  je neuskutocnitelné zaznamendvat informdcie
Specifikované v ¢ldnku 5 ods. 1, o &astoéni alebo tdplni
odchylku z tejto poziadavky.

V tomto zmysle sa musi poskytndt dokaz o takej neuskutocni-
telnosti. Okrem toho sa musi preukdzat, Ze v oblasti kde také
lode plavajt, je zabezpecend pobreznd navigacnd sluzba a spol-
ahlivd predpoved pocasia, a Ze st k dispozicii dostato¢né patra-
cie a zdchranné zariadenia. Odchylky udelené podla tohto
odseku, nesmt mat nepriaznivy vplyv na hospodarsku sutaz.

Rozhodnutie sa prijme v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 13.

5. Clensky $tit nesmie podla ustanoveni tejto smernice,
udelit vynimku alebo odchylku pre ktortkolvek osobnt lod
plavajicu z jeho pristavov a pod vlajkou treticho §tatu, ktory
je zmluvnou stranou Dohovoru SOLAS, ktord podla
prislusnych ustanoveni SOLAS nesthlasi s uplatiiovanim
takychto vynimiek.

Clanok 10

Registracné systémy vytvorené podla ¢lanku 8, musia schvalit
Clenské staty.

Clenské 3tity vykonaji ndhodné kontroly riadneho fungovania
registranych systémov vytvorenych podla tejto smernice na
ich Gzemi.
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Kazdy c¢lensky $tat uréi orgdn, ktorému spolo¢nosti uvedené
v ¢ldnku 8, ozndmia informdcie poZadované touto smernicou.

Clanok 11

1. Na Gcely tejto smernice musia registracné systémy spliat
nasledovné funkéné kritérid:

i) citatelnost:

pozadované ddaje musia byt vo formadte, ktory je lahko
Citatelny;

ii) dostupnost’

pozadované ddaje musia byt lahko dostupné pre urcené
organy, pre ktoré st informdcie obsiahnuté v systéme
dolezité;

iii) ulahcenie:

systém musi byt koncipovany tak, Ze nesmie sposobit
meskanie nastupujdcich ajalebo vystupujicich cestujticich;

iv) bezpecnost:

udaje musia byt primerane chrdnené proti nidhodnému
alebo neopravnenému zniceniu alebo strate a neoprdvnenej
zmene, prezradeniu alebo pristupu.

2. Na tych istych alebo podobnych trasich je potrebné
zabranif existencii viacerych systémov.

Cldnok 12

Bez toho aby bolo dotknuté uplatiovanie postupov zmeny
a doplnenia Dohovoru SOLAS, sa moZe tito smernica menit
a dopliat podla postupu stanoveného v ¢lanku 13, aby sa na
Ucely tejto smernice a bez rozsirenia rozsahu jej platnosti,
zabezpedilo uplatiiovanie ndslednych zmien a doplneni Doho-
voru SOLAS, ktoré sa tykaji registranych systémov a ktoré
nadobudli G¢innost po prijati tejto smernice.

Cldnok 13

Komisii poméha vybor zaloZeny podla ¢lanku 12 ods. 1 smer-
nice 93/75/EHS. Vybor bude konat podla postupu stanove-
nému v odsekoch 2 a 3 uvedeného ¢lanku.

Clanok 14

Clenské stity stanovia systémy sankcif za porusenie ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smer-
nice a prijma vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie upla-
tiovania takychto sankcii. Takéto sankcie majii byt Gcinné, pri-
merané a odradzujice.

Cldnok 15

1. Clenské stdty do 1. janudra 1999 uvedd do dcinnosti
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informujti Komisiu. Clénok 5 sa bude uplatiiovat najdlhsie do
1. janudra 2000.

2. Clenské 3tity uvedt priamo v prijatych ustanoveniach
alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia clenské staty.

3. Clenské $tty ozndmia Komisii znenia hlavnych ustano-
veni vnitrodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti
poOsobnosti tejto smernice. Komisia o tom bude informovat
ostatné ¢lenské staty.

Cldnok 16

Tato smernica nadobudne G¢innost 20. den po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 17

Tato smernica je adresovand ¢lenskym Statom.

V Luxemburgu 18. jana 1998

Za Radu
predseda
G. STRANG



